Otto Bohtlingk & Rudolph Roth: Sanskrit-Worterbuch, Part 3, Petersburg 1861

373 g —— §E 376

KaT. 236,2.
jq m. 1) Hiilse des Reises, Getreides u. s, w., Spelze AK. 2,9,22.
B 1482.an. 2,562, Mav. sb. 13. AV.9,6,10. 41,1, 12.29. 3,5. AT
ek 7 o T g4 T ATETE 12,3,19. R R
q'gi%rqmm r-,-nﬁ:r QT Arm. Br.2,7.9. Gir. Br.4,1,4,21, Oy
7,2,1,7. Kims. Gr. 47,1,23. TBa. 1,6,5,5. Acv. Grus, 4,9. Kavg. 42, M.
4,78. 8,250, Jix. 1,139, MBu. 5,5153. 13,5013, Sugn. 4, 105, 12. 107,
18. 108,6. 138, 14. 2,42,2. S W rqaraqau‘mm:sm
W WW@TTWWT Pais. 29,13, FW'ITTW qm J
m Hir. 1,31, FIWAK 34%20.; Tak. 1,1, 69.
H. 1101, FUAEERMIIAT %ma Dudatas. 74,2. TT AT
%’% Drace.6,21, T mlﬁ[mﬂm f‘ﬁ?ﬁm. MBu,
5,4507. 12,5265, Vel. Y, 37, ﬁrt‘lq, Te®. — 2) Terminalia
Bellerica AK. 2,4,2,39, H. an. Mgp.
W (ﬂ'&{—f—ﬂ%} m. Feuer (die Hiilsen ergreifend) Taix. 4,1, 66.
(ﬂ'ﬂ'+ ) adj. aus Hiilsen entstanden u. s, w. P. 6,2,82.
gml';ﬁ (viell. von ﬂK{E{) m. N. pr. eines Gudra P. 8,2,83, Sch.
WH @q-;- HT°) n. Hiilsenfrucht Varin, Beu, S. 18,4. 7. 11, 16,
4. 40(39),4

W(W-’-H’l’
g v. 1.

W m, = W Feuer Ganpam. im CKDx,

A9 m. N. pr. eines Mannes in einer Inschr. in Z. f. d. K. d. M. 4,
16; fgg.

m @EL+!5F§) m. saurer Reis- oder Gerstenschlesm Sugr, 1,192,
16. — Vgl .

ﬁm{ U~g:§qjas 1) adj. f. 5T kalt (m. Frost, Kilte) AK.1,1,2,
21, H.1383. an, 3,561, Mep, r. 164. Hﬂ'm'{&ﬁ'éﬁ'{ WF]ET Racu.
9,68, 71 % YR 3 AT T3 GEE: TR AT Nassn
3,93. Vel. JATTRYW, OTF. — 2) m. a) Nebel, Thau,Retf,Schnee AK.
1,1,2,19. Tuik. 3,3,353. H.1072. H. an. Mep. mrra:rma )1 t=1 T

amaam:r MBu. 9,3632. R. 1,49, 17. JUTRUATZA (TZAH)
3,22, 13. BTEET gar(m—rq'i:!m 14, OGFT 24. Suea. 4,20,12. 22,3,
Vanin. Bra. S, 21,20, Wﬂ'ﬂ?{ﬁ'}ﬁ'ﬁmﬂﬂﬁ Staubregen Racn. 2,
18, FIAACIIIH Than Gix. 13, T e sm};nm-(r(q q.
FY R. 6,94,11. TATTANT GATAHR: Rr. 4, 1. m.m{'xn%r?r?r
gqr{aqqfipm Hamv. 12386, ATTEAAT fEratamAT 2 TIATAAET: |
ermmmﬁzﬁugmm 5,83, 8. BTG — T R
Mesu. 33. Hﬁmiﬁﬂ?[' a‘m‘ﬁ&{ Raga. ed. Calc. 9, 68.

HEaT=5: 14,84, PaNkar, 93, 2. °F|T('~|' KumMAiRras. 1,5. OW: Ri-
Ga-Tan. 4,367, — b) pl. N. pr, eines Volkes (s. u. g@ﬂ'{ . — Vgl ﬂ'l’%ﬁ'

FETERW ( °~+3TW) m. Schneeflocke : TATAATH{IATELL K-

tais. 19,50, Nach Wis. Eiszapfen, Thautropfen und Reif,

JOTCHLW ° 1.+ 3 Strakl) m. der Mond Axan. 49. Gig. 9,27,
— Vel JULIGA.

qumy iilri (§°+ﬁ'l°) m. das Schneegebirge, der Him4laja MBa,
13,836, — Vgl. WA .

’ =

AR (§° +}Q’) 1) adj. weiss wie Schnee (?) Rr.1,6. — 2) subst.

- pr. einer Gegend Virin. Brn, S, 14, 15, FTH—

Kampfer Nign, Pa,

gm{{f‘gq (°~+ T m. der Mond Puas. 116, 18. — Vgl. qu-
T,

SRICUES (AT + HT%) m. der Himalaja Basars.3,29, Mecs. 106,
Karuis. 1, 40. 4,87. 22,80, — Vel. JATHI.

ﬂ’rqa (Nebenform von ﬂ'@' s.u. HH) 1) m. pl.eine best. Klasse von Got-
tern AK.1,1,4,5. MBau. 13,1371. 36 an der Zahl H.¢.4.12 an der Zahl und
mit den 12 Aditja identif. Hariv. 171.1gg. 418, VP.122.960. 12 Séhne
Bhagavant’s, welche mit Namen aufgefiihrt werden Baic. P. 4,1,s.
Bei den Buddhisten Buax. Intr. 606. 109.202. Lot. de la b. 1. 279. La-
LT, 10 u.s. w. (der sg. nirgends zu rechtfertigen). OEHIT!IEE zur Gruppe
derT.gehb’rzg ebend. 37.51.120.178. — sg. als Beiw. von Vish nu (einem
der Adilja), ebenso q%@&(a MBu. 12, 12864, — 2) f. ET N. pr. der
Gemahlin Vedagiras’ und Mutter des Gottes Vibhu (nach Buanour
und VP, 260, N. 5 auch Mutter der Tushita) Buic.P. 8,1,21.

FN'I_EI (a'q-.-a"a) m. = Hm RidsN. im CKD&. Nica. Pw.

QHIQSH (Wd— 378}' ) 0. saurer Reis- oder Gerstenschleim Trik. 2,9,
10. H. 413. Hir. 118, Sugn. 1,157,6. 2,77,3. — Vgl FI'E[I'Ca’

Fﬂ?’ (von FI'EI) f. 1) Befriedigung, Zufriedenheit MBu. 1,20. Buic.10,
5. Buaic. P, 2,10 29. HTCHA: M. 2,6. AH: N.22,3. Hir. 1,207, HT:IF{
T e AR, 5,50,5. MU {55 3 ¥ g ST &: MB. 15,
2728, Siv.1,7. arg:ﬁm. T Padéar. 26, 12, qrereamEa: mrzm-
a’?ﬂ‘gﬁ‘{ HE[F{M 11,233, 4,217, JiéN. 3,258. MBu. 1,1996. R. 1,53,
15, FEOIW qumr TEI — | TEACAATTET M.8,285. R.4,19,

Wﬁ’ ad Hir. 27,16, Buic. P. 8,16,52. Im Samkhja neun Arten
von F:IT‘E' I{AP.3,39. SiMEHIAK, 47.(50: TATT:AS. 38. fg. Uneig. von Leb-
losem: {E=TF BEATETETARITT TS VS. Prir. 8,57. — 2) per-
sonif. Hamv. Lanee. J, 506. eine Tochter Daksha’s und Mutter des
Sanitosha oder Mnda VP, 54%. Buie. P. 4,1,49. 50. Mizz. P, 50,20. 26.
eine Tochter Kagjapa’s VP, 82, No. 2. eine aus den Kala der Pra-
krti hervorgegangene Goltin und Gemahlin Ananta’s Briamavarv, P,
in Verz. d. Oxf. H. 23,5, 5. N. einer Matrikd BuavADEvABHATTA im
CKDa. — 3) N. einer Kal4 des Mondes Bxaumavarv. P. in Verz, d. Oxf.
H.18, 5.

ﬂfgqﬂ\(von ﬂfg) m. N. pr. eines Fiirsten, eines Sohnes des Ugra-
sena, VP. 436, Buic. P. 9,24, 23,

A% m. ein im Ohr getragener Edelstetn Gawpak. im CKDu.

g&u‘ {von Q'Q)\ adj. viell, leicht zufriedenzustellen, als Beiw. Civa's
Hariv. 14882,

'ﬂFI_,\’ﬁIF{i'\ﬂ tonen Dairtor. 17,60,

QH m = g{,q 1. Ramin, zu AK. 2,9,22. CKDa.

§'FF|' m, n. v. L. fir S;I"Fﬂ' AK. 3,6,4,34. Staub Siras. zu AK. CKDe.
— Vgl EFF[.

g:z:ﬁ]%]%{ qudlen, peinigen Duirue. 17,56,

@T‘E{ m. N. pr. eines Wesens im Gefolge von Skanda MBa. 9,2573.
@%T‘( desgl. ebend.

T~ ~
TG Uyioss. 2,52, 1) adj. kalt; s, ﬂﬁ%‘qﬁq‘m » O, oFE. — 2)

n, Swon. K. 249, a, 8. a) Nebel, Thau, Reif, Schnee AK. 1,1,2,19. H.
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